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Őszinteség.
Azt olvassuk a bölcseknél.
Azt látjuk a Szent-írásban,
Azt hall juk a lein plombán, azt
Tanítják az iskolákban:
Hogy ha szólasz, mondd mindig az 

Igazat,
Hogy őszinte legyen minden 

Gondolatod és szavad.
Egyszerű ez és világos.
Nem kell hozzá magyarázat;
Miért van az hát, hogy e tantól
Az éleiben mégis láznak? 
Őszinteség mért oly ritka

Kis madár?
Vagy ha fáznak tőle: minid; 

Védik? tudja a talár'

Vagy ha tudják: mért nem mondják. 
Hogy őszinte hát ki légyen?
Hogy legyenek ne mindnyájan 
Őszinték, csak hárman-négyen.
A többi meg legven ravasz

S ígv okos.
Mert különben bávasága

Töméntelen bajt okoz.
Válasszuk ki hát a fajtái:
Egyet-kettői én is tudnék.
Például. hogv kormán vféríi
Csak ámítson, csak hazudjék'
Mert ha egvszer őszintén szid

S igazat,
Akkor mindjárt botránkoznak

Es fellobog a harag.

Ha nem ígv van, akkor mindjárt 
Akaszszanak engemet lel. 
((Ámítással szép az élet» 
Ezt tartja ma minden ember: 
S mert nem ámít az uj ember,

Jaj neki!
No, de ne is csodálja, mi

Az illetjét illeti.
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Baromffy Butimér a helyzetről.
Hát ezt ki hitte volna, ha nem 

én ? (ilyan az én éleslátásom öcsém, 
mintha Bécsben köszörülték volna, 
(a minthogy ott is köszörülték). Tudtam, 
hogy ha azt a közös czímert felhozza 
a kegyelmes Pista öcsém, hát meg 
leszünk megint lőve. Nos. úgy is tör
tént és most már ott vagyunk, a hová 
eljutott minden miniszterelnöki pro 
gramm nélkül még a mádi zsidó is, 
vagy hogy világosabban szóljak, a mint 
Arany Amós mondja:

"Szétnézek és többé köriillem 
Nincs a nehány kedves barát*.

Nincs ám, még Kossuthék is elhúzódnak tőlünk, 
Szederkényiékről, szabad ellenzékiekről és léppártiak- 
ról nem is szólva, de hajh! annál többet beszélve! 
De hiszen megmondta ezt Benőti Nándor, hát mért 
nem hallgattunk rá ? hogy azt mondja:

"fisak mikor a klub terembe érünk, 
Vesszük észre gyászos tévedésünk”.

Hogy milyen legyen az a közös hadi czíiner, még 
csak azt kellett volna bővebben megmagyarázni, 
hogy végkép Héderváryt fogjunk.

Most már újra a nyakunkon az obstrukczió, vagy a 
mi még annál is rosszabb : a Ház-feloszlatás. Hát most 
menjek én neki az én közös czimereminel a választó
kerületemnek, a hol annyi a rendezetlen fizetésű 
hivatalnok! Inkább átnyergelek én is az elégedet
lenek sorába, hogy ha itt elvesztem a posztót, 
megnyerjem a kerületben a voksot. Ha válság, legyen 
kiválság. Báró Bánffy Rezső már úgy is bontogatja 
a 67-es alapú ellenzéki zászlót: én ugyan még egy 
ideig állok. de, már félek, hogy ő hozzá. Mert 
hogy ebből a mandátum-veszélyes helyzetből más 
kibontakozást én nem látok, s mint Bréhm apó a piski 
hídról mondta, hogy ha az elveszett, akkor Erdély 
is elveszett, úgy mondom én : ha a mandátumom 
elveszett, mindenem elveszett.

Egy szóval attól félek, hogy itt már minden 
remény — Csokonai Vigéez Mihályijai szólva:

«l'öldiekkel játszit 
Bécsi tünemény”.

A.z imádságos könyv.
Polónyi Géza felpanaszolta, hogy ő mindig meg 

szokta venni a Hock dános imádságos könyveit, 
ámbár nem tartja Hockot szent atyának, a milyennek 
kiilömben lennie kellene.

E szerint Hock dános már sok pénzébe lehet 
Polónyi Gézának. Mert ha Polónyi panaszszal mondja 
ezt. akkor bizonyos, hogy az imádságos könyveknek 
nem veszi hasznát: nem imádkozik belőle.

Ezzel fényesen bebizonyította Polónyi. .1 mit 
kiilömben senki sem tagadott, hogy ő szittya magyar, 
és nem oláh, a ki ha már egyszer megvette a 
szappant, hát meg is eszi.

Kakas-viadalok.

Jó Hock én Polónyi híres képviselők 
Bizony, hogy megeszik egymást utóbb előbb. 
De úgy látszik: Hockot Polónyi még előbb, 
Mert úgy térté belé a nyúl-ispékelőt, 
Hogy ma in keresik a nyúl-ispékelőt

A POLITIKUS CSIZMADIA ÉS FELESÉGE.

ynye: hogy neki e.g
■mg llock !) Tökéletes igazuk van ! 
nnak a közös jelvénynek igazán 

yarázatja. Hat megint több lesz 
ügyünk? ! Hiszen kimagyarázt. k 

ágy kell érteni. Még Szenliványi

másnál. Po őnyi
— Hanem : 

furcsa ám a mag 
egygyel a közös i 
aztán, hogy nem 
is azt mondta, nogy meg van a magyarázattal 
elégedve.) Igen, de a magyarázat sem adott újabb 
jelvényt, csak fejelvenyt.

cl pénzügyi bizottságban pedig Barabás 
és Komjáthy összekülönböztek. holott mind a 
kelten egy közös párt tagjai. Komjáthy Béla 
kijelentette, hogy nem haladnak azokkal együt
tesen. a kik tovább is obstruálnak.) No lám. egy 
eleven példája annak, hogy ami közös, az még nem 
együttes.

Az «Üstökös» eredeti okmánytára.
Önkéntelen

«Alólirottak megtört 
nak a .sors kifürkészik 
történt gyászos halálál

Uj felsőbb iskola ny 
néven a parlamentben 
bubik Béla.

Kitűnő sikerrel intik 
szükséges, hogy a ma 
közbeszólásra kötelez.

A rendkívüli sok éli: 
vényt az alábbiban.

«Egy szót sem tudtr 
miniszterelnököt is m< 
kinek ineletren ajánlom

humor egy gyászjelentésben.
szívvel jelentjük özv. K. J.-né, szül. J. M.- 
•tellen akaratából. . . életének Mi.éuében 
» stb.

Uj iskola:
It meg a héten ('Közbeszóló akadémia»

i: tanterem: a baloldali folyosó; tanai

ódik járatlanok kiképzésében, l-elvételre
mis gixer nélkül ejtsek l-'elvétei

sjmerő nyilatkozat közül adunk szemel-

um szólni, mikor beléptem, ina meg a
•fakasztom közbeszólásaiinmal ; minden
1 í ezt a tnilfolyumotu.

í Hálás tanítványok
Pozsgaij Miklós
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Tisza: Hát ti^hova lettetek olyan egyszeribe?
Kaszinó-párt: Mit törődjünk mink most már az ország dolgaival ? hiszen nem lettünk 

mink miniszterek.
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APRÓ HÍREK.
Rosszul esett, hogy Tisza István miniszter

elnök őszinte volt. Bár soha se vethessenek egyéb 
bűnt a szemére ! *

)•( Szóváltás volt a szélsőbal és a néppárt közt 
a leszerelés dolgában. Zboray azt kiáltotta a Kossuth- 
pártiaknak, hogy ezek mindig leszerelnek. Inkább, 
mint azt tegyék, a mit a néppártiak, t. i. szertelen- 
kednek. *

Leszerelnek némelyek, mert inkább felszerelnek higgadt
sággal. ♦

oo A közös hadi jelvény pedig igazán szeren
csétlen gondolat. Ha gondolat, hát száll. No hát 
szálljon el a kétfejű sas szárnyain ölökre.

*
35 Apponyi Albert épen fel akart szólalni a 

képviselőházban a közös hadi jelvény dolgában, 
mikor hírét vette, hogy kis leánya született. Azt 
pedig elnöki utasítás nélkül is tudjuk, hogy minden 
háznál a piezinyeké a szó. így Apponyi is annak 
engedte át a szót. *

♦*? Kossuth párt békés elemei sincsenek a közös 
jelvénytől elragadtatva, de az obstrukcziótól igen.

*
A Vlád Aurél kijelentette, hogy neki csuk egy hazája van : 

Magyarország. Ez szép. Itt megszűnik a régi vád, hogyha meg
szűnt a régi Vlád. *

*i Ballag! Géza azt mondta, mikor Zboray Bodrog- 
sárát emlegette neki, hogy ő neki csak a Hock 
Jánostól emlegetett barázda-billegető ellen van ki
fogása. Pedig bizonyos, hogy ő inkább azokat szeretné 
megtépázni, a kik mindig azt a Bodrogsárát bille
getik az orra alá. A garázda-billegetők 11

*

W Apponyi egy kőnyomatos szerint a magyar 
nemzet «Lear királya*. Elmélyedve a hasonlat igaz 
ságában. kérdezzük : van-e Cordéliája ?— Talán a 
függetlenségi párt?

*
X Nyelvbotlás volt a közös jelvény —»: sietett Ivánka 

Oszkár a kormányelnököt menteni. Tisza rászólt, hogy annak 
a megmagyarázásit csak bízza ő rá. Akkor hát az. Ivánka 
közbeszólása volt inkább a nyelvbotlás.

♦

M Tisza István kínosan nélkülözi a Kaszinó 
támogatását, l’gylátszik az erős kéznek nem valami 
nagy barátja a — holt kéz.

*

. •. A közmunkatanács, a mint hírlik, az Alkot- 
mány-utezát nemsokára Zsák utczának fogja elkeresz
telni. Egyre azt emlegetik ugyanis, hogy ebbe jutott 
a parlament.

*

□ Tisza Istvánról azt beszélik, hogy nemsokára 
el fogja az üléseket napolni. L’gylátszik azonban előbb 
mégis el próbálja őket éjszakázni.

♦

▲ Ujpárt CjZÍntén kormányképes ellenzéki pártot 
szervez Bánffy báró. Hát hiszen pártnak párt lesz 
ez is, újnak is új, de hogy kormányképes is lesz-e, 
az már csak — viselve válik el.

i *
):( A képviselőházban úgylátszik megkezdődnek 

a hírhedt éjszakjai ülések. Már most csak az a kérdés, 
hogy ezekkel az éjszakákkal az obstrukeziónak, vagy 
Tisza Pistának föllegzett-e be?

*
• A képviselő urak az éjjeli ülések hírére siettek a büfében jó 

puha kanapékról és derekaljakról gondoskodni. (Jgy látszik 
tehát, hogy ezúttal a sok beszédnek csakugyan sok az alja.

*
I

X Hock Jánijs es Polónyi Géza szemére lobban- 
tották egymásnak, hogy mindaketten kilépett szabad
kőművesek. Égy-látszik tehát, hogy úr Hock *** signo 
— egyik sem gyezött.

*
r< Polónyi Géza azt beszélte a képviselőházban, 

h így ő mindig támogatta Hockot, mert minden 
újabb imakönyvét megvásárolta. No, ebből a támoga
tásból nem sok Haszna volt Hocknak, de Polónyinak 
sem sokat ártott.;

*
□ Péter király egy magyar festővel folytatott 

beszélgetésében annak a reményének adott kifejezést, 
hogy Szerbiában a viszonyok nemsokára tisztázódni 
fognak. Tehát ő .felségének mégis csak meg fogják 
mosni a nagyhatalmak a fejét.

i *
(•; A német császárt inegoperálták, mórt a sok és hosszú 

lére eresztett beszédtől gégebajt kapott. Valóban, a német 
császár beszédei nem annyira kor-, mint inkább kórszerüek.

Előkészület.
Az országházi;: n 48 órás ülésre készülnek. Tekin

tettel erre, berendezkedik Drechsler, a képviselők 
családja, s a háznagy.

Drechsler : Fő] 
házba 6 kisegítő

elké- 
ti időtartamra. van a spájzban 

czipó és savanyú, amint telefonálsz, 
Illeni: ezt a bőrpárnát meg vidd 
y lesz a pad, vedd éjszaka a

inezér Stein! Kérem a képviselő
leányról gondoskodni, nem baj. ha 

nem is nagyon diskrétek, obstruktiós időket élünk, 
nem fog felügyelni Molnár János apát.

.1 képviselő felesége: Édes fiam mindenre 
szültem 48 ór:........
2 sonka, friss 
rögtön logom kül 
magaddal, kémén 
fejed alá...

.1 háznagy. A 
világítást akként 
semre az összes 
minden ajtót be ke 
akarnak benyomul!

A jegyosztó ki? 
érkezett: « Miután 
kiszámíthatatlan ideig fog tartani, 
sem állanak az elmenni akarók rendelkezésére, csak 
azok kaphatnak belépő-jegyet, kik legalább egy 
heti eleséggel varnak ellátva, nehogy a karzaton 
éhhalál üssön ki.»

gépészhez: Kérem gépész úr a 
működésbe hozni, hogy egy intő
imig kialudjék. Egy csengetésre 

1 zárni, mert akkor az egyetemiek 
ni.
zegekheZ a következő utasítás 

a holnapi ülés előreláthatólag 
„ u — s a kapuk
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A programm után.

Kecskeji és Dikies: Hát a tekintetes úr olyan nyugodtan heverészik? nem is búsul a^ 
fizetés-emelés fuccsán ?

11 iratainak: Én búsuljak? búsuljanak maguk!

Királyi alperes.
Koburg Lujza herezegnő bepörölte 

ii papáját, Lipót belga királyt, az 
anyai jussért. Ha a király elveszti a 
port, akkor ilyesféle jelenet fog le
folyni a bíró előtt:

A bíró: Ö felsége a király nevében, a brüsszeli 
törvényszék 1. Lipót belga királyt kétmillió korona 
és járulékainak nyolcz nap alatt való megfizetésére 
ítélte. Megértette felség?

Lipót: Igen és fölebbezek. Maga pedig el van 
csapva.

A bíró: Helyes. Jogában áll fölebbezni, de figyel
meztetem ...

Lipót: Maga ne figyelmeztessen. Az én nevemben 
nem hozhatnak ilyen buta Ítéletet. Különben a többi 
fórumon remélem, hogy meg fogom nyerni.

A biró: De hiszen felséged királyi kegyelemmel 
perdöntéssel élhet.

Lipót: Nekem félkegyelem nem kell.
A biró: Nos és ha mindenütt elveszti felséged, 

akkor mit csinál ?
Lipót: Semmit.
A biró: De akkor fizetni kell.
Lipót: Nem szokásom.
A biró : Akkor foglalunk.
Lipót: Mboh, avval elkésett. Maga lesz a száz

tizenkettedik — felülfoglaló.
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Vilmos.
Most derül ki csak, hogy Vilmos 
Pipálni tanul,
S élvezi a pipafüstöt 
Mon óhatatlanul.

Most derül ki, hogy egy tanár 
A torkába vág,
Hogy visszavonuljon baja, 
Vissza, mint a rák.

"Rettegj tőle, szaladj tőle
Te kaszás halál, 
Előveszi majd pipáját. 
S meglásd, lepipál !

Csattogányi Lehel
fogtechnikus, szabadúszó és elégia költő a kávéházban.

Béla fizetek. Volt 
nekem egy irodalmim, 
egy kóser kőser és 
egy szivolám meg egy 
szép szeretőm. Summa 
summarumkilenczven- 
hat krajczár ? Jól van, 
fölírhatja. írjon mellé 
mindjárt öt krajczár 
tringeldet is a sarok
háza javára, ne mond
ják agyermekeim.hogy 
smuczián volt az apjuk. 
Mit. magának nem tet
szik? Azt mondja, hogy 
immár betelt a pohár?

Úgy látszik magának nagyon kis poharai vannak a 
hazai irodalom fáklyavivői azámára. Vegye tudo
másul. hogy maga egy közönséges kalmár-lélek, 
egy szipoly az irodalom testén, a melyet el kellene 
onnan távolítani, a hogy az ember lerázza entestéről 
a zsarnokokat, a bilincseket és a pióczákat. És még 
maga akar magának lapot nyittatni a nemzet irodalom
történetének főkönyvében. No ja, még ma beszélek 
Beöthy Zsolttal, hogy magát száműzze az utókor
jelöltek lajstromából. Maga henczeg avval a nyomorult 
százhuszonöt piccolóval ? Kérdezze meg az Otthonban, 
nem-e ezerszáztizenöt. — pardon : ezerszáztizenhat 
piccolóval vagyok hátralékban. Hisz én már akkor 
adós maradtam a tagdíjakkal, mikor magának még a 
szive alatt lógott hátul a zsebkendője. Maga úgy
látszik elfelejti, hogy nekem jövőm van. Hogy én rólam 
mint a jövendő kor Zolájáról beszeltek a Madáeh- 
körben és hogy Herczeg Ferencz becsületszavát adta, 
hogy bevisz a B. H.-hoz. Mit, magának még ez is 
semmi ? Hát az is semmi, hogy egy véres tragédiámat 
öt felvonásban és korhű háttérrel elfogadták a Kis- 
faludy-szinházban. Hisz magánák még a hetvenhetedik 
öregapja sem dolgozott ebben a bráncsban. Eh, menjen 
inkább és süsse ki a két szemét!

— Kisasszony, maga már megint elhantolta szivé
ben az én emlékemet, mert látom, hogy egyre

”, a ki magának azt hazudja, 
’ ' j •egényíró Kemény családjából való, 

olyan szerencsés legyen a jövőm, a hogy az 
a Magyar Tőzegszórónál van és nem a 

No ja, de magának ez mindegy, a 
maga szive ab ivó úgy van berendezve a csalfa- 
ságra, mint egy 
nak rend, munka, 
szati sikerek, ma 
pecunia, a garas,

Keménynyel kokettál, 
hogy ő a híres 
pedig < 
ő papája
Parnasszuson.

szecskavágó hat lóerőre. Mit magá
raiig, kitüntetés, czím, jövő és fogá

sát is rabul ejtette a pénz, a hitvány 
a grisli. Es elfelejti, hogy valaha az 

én fürtjeim 115 ughelye volt ez a kötény is. a melyet 
hunezut gazember legyek, ha nem tizenkét és fél 
forintért hozattajn 
leány! El innen, 
gyötrelmes semmibe, 
mint egy hajléktól 
egy tehergyorsár 
szót írják, hogy 
hogy «élt huszonh 
aranyér-bántalmal

Kairóból. Ah, elég, elég hűtlen 
el egy más világba, a Nirvánába, a 

Giziké, én meg fogok halni, 
an eb és kivisznek a Rókusból. mint 
út a temetőbe. A fejfámra ezt a 
Búit és ha ez sem elég. írják alá, 
írom évet, meghalt szerelemben és 
ban». Isten vele, Giziké.

Hat
orsz. képviselő lev<

[furcsák Janó
ele a komájához, Konyecz Misóhoz.

Kedves Komám, Ko
nyecz Misó !

Vigyizs komám Ma
gyarország ? Mar me
gint szípen bele harap
tam neki, uggyi bán ? 

Mondhatok komám 
uramnak : kemínyeb, 
mint nemzeti eledelünk 
a kasa. De lasankint 
majd csag megemisz- 
tunk itet neki, bodaj- 
cze boszkaral.

Kásáról jutya eszem
be, hogy míg a Kaas 

povedalt, hogy in pánszláv 
•rsze: jászom! De in se voltam 

brechaltam : ha tót keriletet ii 
rcsa magyarkutya ketelesígnek 
Majd in megtanítom ! Há ! Dobre ? 

az

Ivor is kozbi 
megvagyok. Hat p j 
rezsd. is visza neki 
mekkípvisel, hat t: 
tótul megtanulnnyi!

Osztanád mit akar az a Hoek Janozs? hiszen 
pap, denem lutyeránuzs ! Akar i engemet kidobnyi ? 
Hohohóck! Pocskaj, [barátom,atúl inneni filek: kilemb 
kocsmabúi izs engeijnet mar kidobtak, tak bízom!

Obstrukeziohoz tptok is aljanak. Esszezs iveges 
totóknak izs drótos! tótoknak meg kel parancsolnyi, 
hogy ne gyíjeneg magyaroknak se ablakot megcsinal- 
nyi. se fazekat megdrotoznyi. se ipítkezisekhez 
maltert hordanyi: majd meglátunk: mire megy nil- 
kilunk szegíny magyar, hogy a frász trimal. Ellen
ben asanak meg i.. 
drótozzanak keni A 
ivegezenek be felíl izs Írjanak ra kulimazal : 
orbis. Úgy bízom, hej szlovaezi ézs szlilováezi.

Sz panem bobom!

‘fej*11) 11U&J “ ll mim. rilivir

inlkab Totorszag fundamentumát, 
rva, Turocz, Lipto varmegyiket, 

Tólus

Haburcsák Janó 
tot-országgyílisi képviselő.
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Bánkbánból.

A-nt/i: «Nincs a teremtésben vesztes, csak én!»
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Ambrus sógor benéz egy szóra az alvégi körbe.

Adj' Isten jó napot mindközönségesen ! I)e jó, hogy éppen 
itt tanálom keeteket, merhát gondolják csak meg, nem vót-e 
igazam a mútkor? Nem megjósoltam-e, hogy ennek a mi adó
mentes sorunknak lesz inég egy olyan vége, hogy ököllel törül
hessük a szemünket? Hiszen már megjött a rendelet Béesbűl, 
hogy a dobokat minden kössígben szoréntgassák meg jól, mer 
szükség lesz rájuk. Hogy micsoda oszrulásba lesz most a főd 
népe, azt még kimondani is sok ! Egy egész esztendei poreziót 
eeczerre kifizetni, — még a pogánynak is megesne rajtunk a szive 1 
be a Lukács űré, a kit nem csaptunk el, hogy ne kezelje már 
az ország pénzit, nem esik ám meg. Alig szegódtettük be újra, 
tele torokkal kiabál, hogy: fuss vagy fizess magyar! Úgy 
vagyunk bíz itt, hogy sehogyse! Az osztrákok megirigyelték 
a sorsunk, oszt katonai kormányt ültettek a nyakunkra. Mert 
azt már tudják tán keetek is, hogy a Tisza Isvány, a ki be
szegődött az ország béresgazdájának, szintén felvitte a honvéd
ségnél egész a föhadnagyságig. No, de hogy nem valami sokat 
adnak rá Bécsbe, azt a mútkor is észrevehette. Ment szegény 
feje a tiszti gúnyába a császárho, oszt a katonák, kik a kapu
félfa körül ácsorogtak, még csak nem is szalutéroztak neki. 
Nyíri gyenerálisnak azonban, ki pedig neki a czibil világban 
csak kisbérese, mán kaptákba vágták magokat. Ebbűi meg az 
ám a tanúság, hogy így lémitálják Béesben a czihilt meg a 
katonát. Pedig erről a Tisza Isványrú még ott is azt hiszik, 
hogy a keze erős. No, hát ezt meg már én szeretném úgy 
tróbára tenni, a hogy mi szoktuk. Csak egy tyúktojást dugnék 
a mutató- meg a nagyujja közzé, s ha ezt össze bírná Toppan
tani, akkor tán elhinném, de igy én biz’ soha. Hanem azér azt 
már meg kell adni, hogy van valami talizmánja, mer a pártokat 
úgy megszelídíti, akár a kezes bárányt szokás. Még Polónyi úr 
is beadta a derekát és ki merte mondani, hogy nem ül fel a 
klerikálisoknak : pe lig hát, — a mi igaz is, - mióta a sártestet 
viseli, mindig a papok szekerét tolta. A függetlenségi párt is 
raeglapúl, mint a nyúl a bokorba és azt tartja: jobb reggel 
valami, mint egész nap semmi. Van ugyan egy pár berzenkedő 
is köztük, a ki Apponyit sajnálja, - pedig hát nincs mit. — 
de lassacskán elülnek majd ezek is. Meg lesz a rend, mer pénzre 
és katonára még Becsben is szükség van.

Jót nevettem, mikó olvastam az újságokból, hogy az el
csapott miniszterek hogy búcsúzkodtak; hogy kérték az 
engedelmet, ha rosszul viselkedtek. Hát kész az engedelem, 
mer most már úgy se sok vizet zavarhatnak, le van törve 
végképp az arany szarvuk Az ujjak meg roppant köpik a 
markokat s fűt, fát Ígérnek a szegény magyarnak, csak ne 
bántsa őket. Hát jó: tróbáljuk ki őket. Ha nem akarnak okulni 
a más baján, majd útilaput kötünk az őkemék lábukra is. 
Úgy lévén !

Az uniformis.
A városi és önkéntes tűzoltó

síig köz mostanában elkese
redett harcz folyik azért, 
mert a tűzoltó-főparancsnok 
szerint tíz önkéntes tűzoltók 
nem méltók az uniformisra.

(Jelenet egy tűznél.) 
egy szivattyút, hamar! 

Tessék. Mihály bácsi! 
b lesz, ha visszamegy a műhelybe 
pofával akar magit tűzoltó lenni ? 

ttel ?
Ugyan kérem, hallgasson már. Ez 

í van az életben és maga ezt is

A városi: Ide
Az önkéntes :
A városi: Job 

borotválni. Ilyen 
Meg ilyen termei

Az önkéntes : 
az egy örömem 
elkeseríti.

A városi: A k|i nem ide való, az ne legyen tűz
oltó. Ha maga 
rajta az uniformis, 
rág, akkor maga hentes legyen, nem ilyen délczeg 
foglalkozású egyéjn.

Az önkéntes: De édes Mihály bácsi, ne mérge
lődjön már. Hisz -látja, hogy mennyire igyekszem. 
Azért, hogy az éiii általvető szíjjara bővebb, azért 
még én is segithepek valamit a csővezetésnél. Hopp, 
nézze csak, ott edy asszony kínlódik...

A városi: Montija neki, hogy mindjárt megyek 
segíteni. De elölib megigazítom a zubbonyomat, 
Legyen olyan jó |apcsolja csak be itt fönt a zub
bonyomat.

Az önkéntes: |findjárt, előbb segítek annak az 
asszonynak.

A városi: Tűző tó! Mit mondtam? Itt 
és bekapcsolni a zubbonyom. Értette?

Az önkéntes: Azonnal..
A városi: De

(Utána mászik.)
(Birkózni kezdeti 

ők pedig mind a k
Az önkéntes: (

duszban kétszázötven és úgy áll 
i, mint szarvasmarhán az alsónad-

.(Előre kúszik.) 
bizony abból nem lesz

maradni

semmi.

bennég,lek. miközben az asszony 
etten legurulnak a földre.) 
Áificzamodott végtagokkal.) No, 

úgy-e hogy én jobb tűzoltó vagyok? Az én nadrá
gomról nem szakadt le a zsinór. . .

A városi: (Véres fejjel.) Fogd be a szád...bor
bély. . .és ka. . .ka.i. .kapcsold be a zu.. .zu.. . zub- 
bonyo... mát. I
_—==========A==«==

BOR KQRCSOLYÁ K.
Az iskolából.

i fegyverrel győzte le Sámson a (Hisz-Tanító. No hát, milye 
teusokat?

(Csend.)
Tanító. (Az áliára múltat.) No, mi ez? 
Mind Szamár-állcsontl al.

Csodálja.
én rögtön kihurczolkodom innen : aVendég, h’ogadós úr, 

szomszéd szobában egy gyerek van és örökösen bőg.
Fogadós. Csodálom, In

a gyereknek a szülei együtt vannak vele egy szobában s iné; 
sem panaszkodnak.

■gy e miatt ki tetszik költözni: annak
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Az okos <>,vuri<*z:t.
Gyuricza (a ki a nagybácsitól egy ötkoronást kapott). Köszö

nöm, Józsi bácsi, de jobban szerettem volna, ha inkább egy 
hatost ád.

Nagybácsi. Ejha! Hiszen egy ötkoronás huszonötször többet 
ér, mint egy hatos, Gyuricza!

Gyuricza. Épen azért; az ötkoronást (4veszi tőlem a papa, 
de a hatost nálam hagyná.
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Alapos ok.
Apa. Hát már megint itthon vagy ? hogy mertél megint 

haza szökni ?
Fiú (a ki mesterséget tanul). A majsztramnak megint csupa 

szurok volt a keze s hu olyankor megfogja a fiilemet, nagyon 
sokáig húzódik, mig újra kiszabadul a fülem.

Belép egy n 
Aggastyán, 
Hat gyermel 
S mig rossz 
Egy piilantá 
A szíve min

lásik és a többi: 
fjú, kis gyerek, 
apja, agglegény, 
szivart esengenek, 
;ért ráadásnak 
Inek megremeg.

I>al a kis trafikról.
A Práter-utcza véges-végén,
Az utcza páros oldalán
Egy kis trafik van. Itt se jó húr.
S szelelni, itt se szelei ám, 
Mégis, akár az ingyentej fogy 
A rossz szivar, s a rossz dohány.

Vevői vannak Ó-Budáról;
Egy ifjú onnan jár — gyalog 
S mig lába gajdul, szive vérzik

A lelke, ah, elandalog, 
„Karcsiinkat, miként kegyed# 
„Két hölgyet kérek!» így dadog.

Majd jő egy úr. már hatvan éves. 
De húsz sincs ifjú szive még: 
„Nagysád esdeklem, egy trabukkót» 
«Úgy égjen, mint a szivem égb> 
S szivarja nem gyűl húsz gyufától, 
be szíve lánggal ég, de rég!

mig mind elvonulnak, 
szegény magam,

... fen várok
Belépek oszt
S egy darabig egy szót se’ szólva
Csak őt csodálom boldogan,
S alanyi dali
Ha végre me

ián igy zenélek, 
gjön a szavam :

„Margitka I kérek egy Rozittáto 
„Formás légy
„És szőke, mint e haj, mely lágyan»
„Borítja ezt a szép fejet;» 
„Zamatja miir
„És száraz mint e versezet I

en, akár kegyed»

t a maga csókja, ■>
»

Es bár komisz 
be Margit, az!

én holnap ü 
a többi is v 
a kis trafik 
rossz szivai

s 
s 
s
A

t minden Rozitta,
:l remek leány I 
tijra csak veszek majd,
tesz mindahány, 
tan elfogy újra 
, s a rossz dohány. Eris

Felelős szerkesztő ós kiadótulajdonos: Szabó Endre.

A téli fnrdökura a Szt.-Lukácsfürdöben igen látogatott, 
ezen a forró-meleg kénes forrásairól és természetes ásvány
iszapjáról hírneves gyógyfürdőben. Az október havi vendég
névsorból a következőket említjük: Lobbin llarry Greathamból, 
Kindley és családja Kentuczkyból, Corablino M. Moszkvából, 
Vely-Engerth Gertrud Bodenbachból, Szenkovits Pál és családja 
Bécsból, Moser Vilmos Sorauból, Macri Pálné Galaczból, dr 
Lederer és Jakabffy képviselő Budapestről, Lereher Pál Lieb’ 
werdából, Balogh Anna Eszékről, Wolkenfeld .1. és neje 
Zágrábból, dr. Nagyné Turkevéről, Tiszay Jánosné bebreczenből, 
Gavalotti Arisztid Montevideoból, Wartenberg Józsefné Karls- 
badból, Nagy Dezső Budapestről, dr, Bajnóczy Gézáné és leánya 
Szí né rv áraljáról, -Juchó Ferenczné Nagyenyedról, 'Parányi Fercm-z 
Nyirlakból. A vendégnévsor eddig 932 vendéget mutat ki, 
minélfogva még számos nevet lehetne felemlíteni, a kik messze 
országokból jöttek, hogy gyógyulást keressenek e kiváló budai 
gyógyfürdőben.

i

i 
i

l

;ter. Szám 97221/IV. 190!).

balti gyógyintézet tulajdonos hozzám
Magy. kir. Beliigyminis: 

lír. Wosinski István 
benyújtott azon kérésére, hogy az általa eskórosok ápolására 
és gyógykezelésére felállított intézetbe ily betegek közköltségen 
való elhelyezését engedélyezzem, a következőkről értesítem : 
Folyamodónak fenti kérését a magam részéről azon kikötéssel 
teljesítem, hogy egyes, intézeti kezelésre alkalmas epileptiku- 

isi alap terhére felszámítható 1 K 40 f. 
;ok hozzá ápolásba adni. < Inként értendő- 

sokat az orsz. betegápoh 
napi ápolási dij mellett fog 
nek tartom, hogy a fizetőképes ápoltaktól szedendő ápolási díjat 
dr. Wosinski teljesen ko

Budapest, 1903. évi oltóber hó 28-áll.
A miniszter

látlanul önmaga szabhatja meg.

helyett: Gullner, s. k. államtitkár,

A 

s 
f

£

£
á
A 
A
A
í 
A

A 
IA

I

|j*

Epileptikus gyógy- és nevelőintézet Balt gyógyfürdőben.
a nagyméltóságú magy. kir. belügyminisztérium 1903. 
évi június hó 17-én kelt 5(1445/1903. számú rendeleté
vel engedélyezve ; száz férfi és női betegre berendezve.

I. osztályban lf>O0 kor. 
« 1000 « 
« 600 >■

szegény betegek, az országos 
vehetők fel napi 1 K. 40 f.

Ápolási díj
« « II.
« « 111.

ezen osztályokon kívül 
betegápolási alap terhére 
ápolási díj mellett, a mely esetben a nagyméltóságú 
belügyminisztériumnak 1903. évi október 28-án kell 
97221/IV/a. sz. 1903. rendelete értelmében a felvétel 
külön kérelmezendő a betegek által a nagyméltóságú 
m. kir. belügyminisztériumtól s csak ezen engedély 
alapján vehetők fel mint közköltséges betegek.

Prospektusokkal és egyéb felvilágosítással szolgál a 
nehézkórosok gyógy- és nevelőintézetének igazgatósága 
Balf (Sopron mellett). Posta, vasút, telefon helyben. |

Ez a történet nem 
A rózsabimbó: egy 
sors megátkozott az 
bibircsókkal, akárcsa 
meg a katuska-bogar 
csípős, maliciózus megjegyzéseket jelenti, mert, hiszen 
a különben szép leáll 
és sörnörös bibírcsókt 
tozott később a virág

annyira mulattató, mint hasznos, 
virágjában levő leány, a kit a 
arczán és testén levő sörnörös 

k a fehér liliomot lepték volna 
ak ezrei. A méh : ez megint a

lyt megszólták a viszkető kütegek 
ok miatt, be mennyire megvál- 

ncnvuu <■ vii«g! A szószátyárok ámulva bámul- HSH 
ták Teruskát, a kinejk kiütései hirtelen eltűntek és zXj 
többé nem is vakaíódzott, az Erényi-féle íchliol- víz 
Salieyl használata folytán. A kinek szüksége van rjjfj

rXj ilyen valódi Erényi-föle Ichtiol-Salicylra, az forduljon zXj 
ví> csak a «l)iana»-yyőgy tárhoz Eudapest, Károly-körát víz
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DOBOS-béle ÉTTEREIT}
Kitűnő magyar konyha. 

Czelnai és diószegi borok. 
BUDAPEST,

Villámos zseblámpa.

V., Nádor-utcza II. szám

Epekőbajosok
számára többszörösen TFA kapható nálam. Fel
kipróbált biztos hatású ■ hívom a fájdalmuktól
szabadulni óhajtó szenvedőket, hogy teám kipróbálása 
végett engem meglátogatni szíveskedjenek. Bárkinek 
szívesen rendelkezésere állok. Ezen tea Magyarországon 
még sehol sem kapható. Vidékre szétküldés posta
csomagokban.

KELEN K.,
BUDAPEST, Király-u. 10.

Hirdetések
lapunk részére felvétetnek a kiadóhivatal

ban: Budapest, V., Kálmán-u. 2.

Könnyű nyomás 
és világos vil
lamos fényt ka
punk. Veszély
telen. kiinnvü 
és kényelmesen 
zsebben hordoz
ható. Telepet ki 
lehet cserélni.

Ibin apókon át vi
lágít Ara: dupla
erős 4 kor., uj 
telep 1.50 kor

J. König-. 
Wien, VIL, 
Westbahn 
strásse 36.

Viszontelárusítiknak enged
ményt.

Czinibaloin
részletre is olcsón kapható. Nagy 
képes árjegyzék ingyen. Ontanulási 
czirnbalorniskola 4 koronáért csak 
egyedül Varga czimbalomgyártó- 
nál Makón.

Uj! »j 1^

Elektra-tüzszerszám.

Egy egyszerű nyomásra fénye
sen világító lángot szolgáltat. 
Nickel anyagból készül, csak 

a’/, cm. magas, tehát kényel
mesen zsebben hordható, ára 
csak 2 korona. 2 K 40 f. be
küldése ellenében bérmentve 

szállítjuk, utánvéttel 60 fillérrel 
drágább. Megrendelési czitn:

J. SCHÜLLER
Wien. II.. Kurzbauergasse 4.

Ágynedvesítést 
gyógyítja uj készülékem. Bizonyít 
ványok orvos k és intézetektől.

Jótállási irat ingyen. Czim : 
Albert Kehrcr, Heidelberg.
—-------- -------------------------------

Magán kutató-
iroda, Vili, kér., Kerepesi-űt 75. 
Kényes megbízásokat, megfigye
léseket nyomozásokat elvállal úgy 
magán-, mint családi ügyekben: 
Kossá Magyary Géza. Található 

10 5-ig.

4‘/J0/o-°s személy- 
bölcsőn. A magyar általános hitel
iroda, Budapest, II.. <)strom-u. 5. 
(Bécsi-kapu mellett, saját házá
ban gyors lebonyolít.is es mérsé
kelt eljárási díj mellett szerez :
1. Rendkiuüt olcsó személykölcsönt 
(4'/2n/t,) minden hitelképes egyén
nek 200 koronáig két évi törlesz
tésre kezes nélkül. 1000 koronáig 
egy kezessel két évi törlesztésre.
2. Uj olcsó törlesztéses kölcsönt 
15 év! törlesztésre köztisztviselők

nek. katonatiszteknek, kiknek
törzsfizetése 1600 koronán felüli. 
A törlesztés toké és kamat után 
minden 1000 kor után havi 9 kor.
3. Jelzálog-kölcsőnt első helyre
4 í’/2n/(,-ra. 4. Életbiztoi itási köt
vényt 5000 koronáig orvosi vizs
gálat nélkül. Számos elismerő levél 
tanúskodik eljárásunk mindenkor 
pontosé- korrekt voltáról. Levele
zésre válaszbélyeg melléklendő 
Személyes értekezés !••/-'- 8 9-ig 
és d. u. 2 í i. Prospektust kívá
natra mindenkinek küldünk.

Legfinomabb 
rsemegeHzftlöt küldök 5 kilo 
grammos ládikában 3 koronáért 
bérmentve, kereskedőknek előny
árban 60 70 métermázsát szál
líthatok: UofTmann gyógyszerész, 
(>-Kanizsa.

Ház- és telektulajdonosok, 
kik fővárosi, környékbeli nagy 
vidéki házukat vagy ingatlanu
kat diszkrétén és gyorsan eladni 
vagy elcserélni óhajtják, hirdeté
sem útján vagy ingatlanukra 
• százalékos törlesztéses kölcsönt | 
gyorsan, minden előleg nélkül I 
felvenni, avagy méisékelt kamat- I 
lábbal másodhelyü jelzálogköl
csönt avagy magas kamatlábbal 
megterhelt ingatlanjukat olcsó 
pénzzel konvertálni óhajtják, fel 
kéretnek bizalomteljesen Niemetz 
Gyula ingatlanok forgalmi irodá
jához, Budapest, Bükk Szilárd- 
utcza 22. válaszbélyeggel fordulni 
szíveskedjenek.

Értékes czím!
Tessék megtartani ’.

A Richards & Co. ezég 17. rue 
Laferriére, Paris) ajánl egy igen 
hasznos, értékes, pompás kata
lógust számos illu.sztráczióval. Az 
egészségügy, a barátság, a szépség, 
a megkedueltetés művészete 1 már
káért levélbélyegekben a portóra.

Burgonya,
szép, válogatott 'Hópehely, kap
ható méter mázsánként 1 koroná
ért. vasúti állomáshoz szállítva. 

Fuss Nándor gyógyszerésznél.
Alsó-Lendva. Zalamegye.

Részletfizetésre 
porczellán-szerviz' k, lámpák. Ké
résre árlap ingyen. Ivánkovits 
Károly. Szegeden.

Gyönyörűen, válto
zatosan éneklő külön
leges nemes kanárik 
eladása.Kiáliitasokon 
többször kitüntetve 
díszoklevél, arany- s 
bronz-érdemekkel. 

Darabja 24. 20. 16. 
12 korona. Importalt 
kanárik darabja 10. 
8 korona. 1.5 napi 
próbaidő az ének meg

hallgatásra. A nem tetszők ki 
cseréltetnek vagy a pénz adatik 

vissza. Árjegyzék bérmentve
DEMETER W. Lipótvár.

Elismert jó hírnevű csongrádi 
bor hektója 12 forint, bara- zk- 
palinka litere 2 forint, törköly-és 

seprű-pálinka litere 1 forint 
Lilienthál F. Csongrád.

Magyar királyi államvasutak 168191/903. sz.

Hirdetmény.
Osztrák-magyar vasúti kötelék, sajtóhiba-helyesbítés. 

Az osztrák-magyar vasúii kötelék II. rész 4. díjszabási
füzetéhez tartozó, 1903. évi 
I. pótlék 40. oldalán Bátyú

november 1-töl érvényes 
és Zellendorf < >. X. W. I».

A mayyar királyi államvasutak iyazyalósáya 
részes vasutak nevében is.

(Utánnyomás nem díjaztatik)

FÖRST MANÓ
épület-bádogos, légszesz- és vízvezeték -berendező

Budapest.
V. kér., Vadász-utcza 26. szám

Elvállal mindennemű épület- és drszmíi bo.h,.,,,.. 
légszesz és vízvezeték, fürdöberemlezésck. cső- 
csatomázétsok, szagtalan árnykszek és szóim- 

léi rírda-m u nkákaI.
Ajánlja a t. háziurak figyelmébe a ház 
évi rendbentartását jutányos árért. 
Javítások gyorsan és olcsón készít 

tetnek.
Valódi Auer-égők s ir./.ótestek kap

hatók
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Erzsébet- kortiM •

Óvja az egészségét !

Árjegyzés kívánatra mindenhová díjmentesen kül
detik. Vidékre 25 vagy 50 üveges iád ik : a fuvardíjat 

oda és az üres üvegekért vissza fizeti a

SZT IJ KÁCSFÍ ItlHi KI TVÁIJ.ALAT Hl l>Á\.

prospektust kérni a

Magyar Orvosi Mííszertár 
Budapest, 

VII., Kerepesi-út 32; szám 
a Bókus kórház templomával szem 

ben) legújabb szabadalmazott

Univerzális sérvkötóíről.
Páratlan eredmény !

Kényelmes. könnyű kis nyom lappal a 
legnagyobb sérv is elzárható. Ugyan
ott jótá "á.-al készülnek: műlábak. 
inuk ezek. lábgépek, fűzők ferdén nőt 
leknek, egyenestartók, haskötők cs 
giimmibarisnyák mérték szerint.
A betegápoláshoz szükséges czikkek 
és valódi franczia különlegességek 
kaphatók. Általános árjegyzéket bár

kinek bérmentve titoktartással.

Párisi
különb gessések. Kivételes első
rangú árú (uj I 12 darab K 4.—, 
6 darab K 2 20. I - V minta 6<» íil.

Legdiskrétebben küldi

MARIK LEISTNER
Dux 432. Böhmen.

Árjegyzék női óv
szerekről ingyen mellé kel
tetik -JSCC

Schiller Lipót
férfi-szabó

Alkotmány-u. 20. sz. 
elvállalok szalonruhákról a fényes
séget levenni, valamint minden
nemű uj munkákat és javításo
kat. Megren jelesek levelező lap 

utján.

Fontos lítula^donosoknak.
Az egyesült pokróczgyárak ma 

rádékkeszleteit féláron vagyok jo- 
go-ítva elárusítani. Ennélfogva 
ajánlók va> la g. eIpu - zI ithataIlan. 
strapára való téli lopokróczokat 
gazdáknak, földbirtokosoknak

kitűnő meleg, _yapjas és puha 
minő-ogben. -zínes bordürákkal 
ellátva, hálópokrórznak is ha-z- 
■ ál hatok - a mellett potom ár
ban. Szürke, gyapjas teli lópok- 
rócz A. minta 130,« 18á crn. nagy 
ság 4 k. B. minta 145 1 !»0 cm. 
IT, minőségő k. C. minta (double) 
gyapjas urasági takarók 150 -z27o 
nagyság, legfinomabb minőség 7 k 
darabonként Szétküld*utánvét 
mellett. Czím M. ICundbakin. 
Wien. I.X., Bergga -e. 3.

fénykép nagyítások, kréta 
rajzban aquarellben, olaj fes
tésekben vászonra művé
szeti kivitelben megrendel
hetők 1808-ban alapított, 
bronz éremmel kitüntetett. 

Történelmi mükép- 
vállalatnál

Budapest,
V., Csáky-utcza 11. 

Ügynökök kerestetnek.

; Ha őszül a haja, 
használja a „STELLA**-vizet 
mely nem fest.de ahaj eredeti szinétadja vissza.

Üvegje 2 korona.

TÁN BÉLA gyógyszertárában
. és k. fensége József főherczeg udv. szállítója,

Budapest, V/5S., Szabadság-tér.

ZOL1
Ó Cí

A világ legkitűnőbb fali és zseb-

óráit
5 évi jótállással és

legdivatosabb

előnyös árak mellett 
részletfize lésre is ajánlHERZFELD NÁNDOR órás és 

ékszerész
VII., Erzsébet-körút 48. sz.

Használt mérnöki
műszereket vesz és olcsón 
kaphatók többféle lejt- 
rnérők, planirnéter stb.

HATSCHEKNÉL
Andjrássy-út 13.. 

fiókja : Erzsébet körút 38.

Méz
kapható 5 klos postadobozban 
franko 8 koronáért. liíró J.

postamesternél Módoson 
(Torontál.)

készpénzért 
abb áron : Pallas- 
kötetet .Jókai rnü- 

Magyar .\em- 
köteh t és egyéb

Veszek
a kginaga 
Lexikon 18 
vei loo kötetét, 
zet történeti 1<> i 
magyar dí-ziníivekct. Szives aján
latodat kér:

kereskedése.
Károly körút 26.

1

Szí áfyi Béla könyv- 
» udapest, IV.,

I

Kropacsek 
csendőrségi ismétlő fegyver, 7 lö
vetű 24 korona, szurony 2 kor., 
szij 1 kor. 40 fill., töltények 12 
fill. Werndl-rendszerü gyalogsági 
fegyver 5 kor., válogatott szép 8 
kor., rövidített 8 kor., lovassági 
karabély 12 kor., egészen uj 22 
kor. Ezekhez szij 1 kor., töltények 
10 fill., szurony 70 fill. Az összes 
f. gyverek jó kipróbált állapotban 
vannak, megrendelhetők, mig a 
készlet tart: Blum Sándor, cs. 
és kir. katonai egyenruházati inté
zetében, Budapest, Váczi u. 15/Ü.

Sajáttermésű

to kaj h egyaij ai boraimat
postai szétküldéssel alanti árakon hozom forgalomba :
3 pút ionos aszú ,/2 literenként ..............._ 1 frt 60 kr.
4 « * ’/a ' — 2 * 20 '
Szamorodni literenként 1 , 150 és 2 • — •
I’erscnyebor 50 literen felüli rendelésnél literenként 20, 24, 28 és 36 «

Szöllösy Arthur

Kárpitozott bútorok. 
Finom szalong-arniturák, ottománok, < bédlődivánok. melyek 
saját műhelyemben a legszolidabban készültek, nagy választékban 

tartatnak készletben.GLOGOVÁTZ FERENCZ kárpitos és díszítőnél
VI., Gyár-u. 14.1. em.

Japán-kávéi láz mellett.
—--------------

Kösz vén vés csúz ellen legsikeresebb az egész világon 
ismeri és kedvelt Kriegner-féle

RI.PAKATOR "W
Nagy üveg 2 korona. Kis üveg I korona. Kapható a gyógyszertárakban 

Óvakodjunk az utánzatoktól.

Főraktár: KORONA-GiYÓGYSZERTÁR KiUvlutér.

fest.de


1903. november 15. Ü 8 T ö K ö B 725Indol^. i

i

| Gummi és halhólyag |
. Zv7 valódi franczia gyártmány. legbiztosabb és nem =55 

ártalmas óvszer tuczatja 1.20. 2 ,3 5. ,6. frt. ÖO

Megrendeléseket titoktartás mellett eszközöl

'.ADVÁN YI L 1
BUDAPEST,

Andrássy-út 15. és Erzsébet körút 36.
Kérjen mindenki ingyen árjegyzéket. PpZ

b.gy gyűjtemény megvétele folytán azon helyzetben vagyok, hogy
3 darab valódi

Gazember, mit kerestél a teleségem hálószobájában?
— Néztük a csillagokat.

A sötétben ?
— Igen, úgy jobban látni.

Minlaküldemény kívánatra. Árjegyzékek fegyverszekrények <s 
tablettákról, úgyszintén xadászbutorok. agancs-csilla ok, faragott 
farzimerek, szarvas agancsok stb. - zikkekböl ingven é- b.rmentve.

RUDOLF BRIX
Wien, VII., Halbgasse Nr. 26.

Raktár: |., Kártnerring 6.

Magyarnak Pécs, németnek Bécsc
Nem tetszőért a pénz 

visszaadat ik. SCHONWALD IMRE Három évi írásbeli 
jótállás.

ékszergyáros, órás és látszerész

PÉCS.
Hazai iparunkat előmozdító czéi/emnél mindennemű arany, ezüst tárgyak, órák és minden e szakmába vágó czikkek sokkal 

olcsóbban, jobban es niei/bíz/iatóbban szerezhetők be. mii 1 a külföldön.

Ne küldjük pénzünket külföldre ! Ne küldjük pénzünket külföldre !

Szt. Antal amuirl. 
Színes tíizzománczu 
aranyozott ezüstlMÍl 
2 frt I 'zyanazarany

irt 50 kr.

a díszített szám 
lappal, kiváló jó miivel, is . ni. 

ma.'as 2 Irt 20 kr.

i óinör I í karátos arany 
gyűrű középen egy 

briliánssal angol fogla
lásban 15 frt. Ugyanaz 
türkissel 4 frt 5<» k:

Sixtini Rafael Madonna. 
Színe' tíi/zomanczii aranyo
zott ezüstből 3 fit 50 kr. 
Ugyanaz aranyból k frt.

Harang ebn
magas gyönyörű szépen 

fényezett niekeltokban, erős, 
ho-ss/antartó csengő hang 
fal, tömör arzelhorgonynyal, 

elállitó szerkezettel I -ő 
rendi minőség 2 frt 60 ki.

yui ii közepén rubin 
sálit valódi gyé

mántokkal körítve, ti 
karate alanyban 16 rt 

Hasonló capi ubin < 
gyöngvökkrl g f,t

Antal -/...Ifi t«>rin»: 
síből oxidálva 1 frt 

HO kr.

-'ixtini Rafael 
Madonna. Színe- 

tíizzomanrzn 
aranyozott ezüst

ből 1 frt 50 kr.
I írvanaz aranv- 

ból 3 frt.

□C* /Magy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. '

Sí
&
&
$
$
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Gyengéden.

ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 
föld- és homoktalajon

Erre azonban nem minden szölőfaj alkalmas (bar 
mind kúszó természetű), mert nagyobb része ha. megnő 
is. termést nem hoz, ezért sokan nemérlek el ered 
ményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokat ültettek, 
azok' bőven ellátják házukat az egész szőlőérés idején 
a legkitűnőbb muskatály- és más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nincsen 
oly ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb gondo
zással felnevelhető nem volna, ezenkívül más épüle
teknek, kerteknek, kerítéseknek stb. a legremekebb 
dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az 
egyébre használható részekből. Ez a leghaladatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fenynyomatu 
katalógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik meg, 
a ki cz.ímét egv levelezőlapon tudatja, t.z.ím :

Érmelléki első szőlőoltványtelep Nagy-Kágya, u. p. Székelyhid.

Bayer-féle

Magyar turista-tapasz 
tyúkszem és bőrkeményedés ellen bizto

san és gyorsan ható szer.
I eredeti lekeres HO fillér.

1 korona beküldése mellett bérmentve.

Vöröskereszt gyógytár
Budapest, VI., Andrássy-út 84. sz.■VilMíöv

Agyszííz: Borzasztó, ez’a tükör már megint olyan dúlt voná
sokat multit. Hz a tükör naprólnapra rosszabb. Ha még busz évig 
nézem magam benne, olyan leszek, mintha negyven éves lennék.

A Li
hirdetéseink alapján valamit rendel, kérjük hivat 

kozzék a megrendelésnél lapuikra.

s^ővő-apgzarátus.
Rendkívül könnyű-éggel lehet ezen appa

rátussá ászt >Iken<!<>'< t haiisoyákat gyapjú- 
ai iikat. zalvetákai törülközőket. s minden 
f« le szövöttárúkat múvé-ziesen <-s gyo an 
kijavítani. úgy hogy a régebb' hibás helyi t 
alig láthatni. Minién gyérnek h p- - ezen 
apparátusa! azonnal kifogast dánul dolm/ni. 
\r. 4 korona i k 2'» f. b<d\« g <dh né 
ben bérmentve >z«*nzárzié»* ! .V tildén haz- 
tara- i.-sz.-re i tk 18 korona l.amu al-.s 
működé- n ezen paktiku kézi varrógép. 
• The Jiiv-L minden szövetet vari vastagot

■ vékonyát a leverő-.-bb szövetet, úgy 
mint a legfinomabb va-z.nat. épp olyan 
ixnnpíisan mint a na.y gépek. Alkat 
részei vasból es ac/elb' i keszü n k. linó 
naii '• iszolva. Minden géphez k*>nnyű 

használati út i ita-küldetik Minden gép 
ponti- an ki van próbáivá és teljes föl- 
-zere . ... _y , i -;ik 18 koronába 
kerül. Szétküldés utánvét mellett. Egye

dül megrendelhető :

M.RUNDBAKIN CZÉGNÉL
Wien, IX. Berggasse 3.

4 pár czipö 5, koronáéit.
Egy ■-ö<ll<>ni<-.' ■ .’zipökész- 

létéi.ek Illeg étele által az.'»n h ly- 
zetben vagyok, L". y .•/! r vi I 
i lei.’ pofon a <m • ti i’li it.ni 
Szállítok 1 pár úri és 1 pár 
női fűzős börczipőt ........n
-/■ _e ett tali'j .1 . tova, i a 1 pár 
úri és 1 pár női divatézipőt 

mind a négy párt |egelt*mn>a I .
; legd vato-abb k al itassa', meleg 

ben- <d 5 koronáért! Szétüti - 
dé« előzetes pt rizbeküldé- elit- 
ne ben vagy után vet tel C.-e: c mze- 
delyezvc. vagy a pén ■ a’;|1|al'- 

j talanul d szakiildetik. Czim :
% <■<*!!> líra kan Xr. iO 13

■ Mojgy <>!••>. kitiiaő erdélyi. ki- 
. ló- zsákkal bérmentve 1 kor.

Czaiehnal U. I)eda.

’ Kossutl.-balta. Kákóczy-balta 
( 11 korona, gulyás baba K korona. 
, mint séd tourista . vadasz . ju 
’ hász-diszbot. Kuehta Daniéi. I 
I Tiszolcz.

Méz, ■ glinoniabb per. etetl virá.- 
mézet ötkilós postai bád-.gdubo. - 
bán. utánvéttel, x koronáért bét 
mentve kőid: bárhová Klem.

| Regina Tolcsva.

A felhökarczoló.

november 19. és 
negyed 3 kor.,

Sokan csodálkoznak azon, 
hogv Amerikában 20 emele 
l. s épület.-km-l is magasai, 
bal I iidir. ■, építeni : az ugy- 
ne vezeti h-lhökar.-zolokat.

Ennek pedig igen egyszerű 
a Inka. Az oltani hír. s építi- 
szék a löld mélyébe is ugy 
tudják alapozni, hogy büsz
kén kari zolbatja az épül'-' 
villámhárítója a leliegdm 
Ilyen biztos alapon kell . p 
leni mindenkinek a - 
cséjel is, a ki az. osztat - t— 
játékban i.-sztvesz, es azt 
Úgy élheti el. ha mar az oly 
rendíthetetlen szilárdsa gn 

alapra épít, mint a Hédit 
Bankház köztudomású sze
rencséje. \ egyen tehát oszt- 
tálysorsjegyet a Hédit Bank 
háznál, a hol eddig a legtöbb 
főnyereményt nyerték. Buda 
pest, Eercinziek-terc <>. és 

i Erzsébet korút 32. Húzás
20. Egész sorsjegy 12 kor., fél 6 kor., 

nyolczad I kor. 50 fillér.
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riiliainosáslioz a legjobb kékítőszer. 
Mindenütt kapható !

Hochsiűger Testvérek vegyészeti gyára
Budapesten, VI., Rózsa-utcza 85. szám.

URAIM!
Szép, tarlós, ízléses szabása kész úri ruhák csakis

KRAUSZ és TÁRSA
úri szabók

Budapest, V., Váczi-körut 66.
elsőrangú üzletében készülnek.

Mérték szerinti megrendelésekre, gyönyörű mintáin, 
•ingói, franczia és belföldi gyapjúszövet különlegessé

gek nagy választékban.
Kész öltönyök elegáns és <liv.it- -
Kész télikabátok
Kész felöltök
Kész nadrágok • •

12 frt 
14 frt 
10 frt
4 frt

0) tn

Szt. Lukácsfürdő gyógyfürdő, Buda.
Természetes forró-, meleg 
kénes források, iszapfür
dők, iszapborogatások, ZU- 
h a n y - m a > s a ge, v í zgy< • g y- 
intézet, villamos fényiül-
'tok, gőzfürdők, kő- és kád-

" *" irirÁnvi-rnicv.ul'ilrfürdők, gyógyvizuszodák. 
ny, ideg-, bffrbajok stb. felől ki

merítő prospektust küld a SzíLukácsfürdd igazgatósága Budán.

feász. és kir. udvari szállító

LAKOS LAJOS takaréktiizhely-gyáros
Budapesten.

Iroda és raktár : IV., Váczi-utcza 40. (Irányi-u. sarkán i.

VIII.,Bezerédy-utcza 8
Készít és raktáron tart 
nagyobb urasági, szál
lodai és vendéglői,vala 
mint kisebb és nagyobb 
háztartási takarék
tűzhelyeket, minden 

alakban és kivitelben.

A szabásmüvészet
legújabb fejlődése czimű magántanulási magyar tan
könyv e hó folyamán megjelenik, mely e szakban a 
legnagyobb, 450 oldallal és 350 ábrával. Ara 5 frt, 
kötve c> frt. lí szukkönyv csakis férfi- és női szabók 
rész r-' ajánlható. Megrendelhető az összeg előzetes 

beküldése va-r.s utánvét mellett a szerz-wd

M K Ilit SÁM r Is U
oki, müszabász-tanító.

Budapest, VII.. Kazinczy utcza 36 szám.
Levélbeli megkeresésekhez válaszbélyeg csatolandó. 

Ugyanott elegáns férfi-ruhák készíttetnek csakis mertek 
után

Tanítványokat elfogadok.

Van szerencsém a vadász- 
nrak figyelmét felhívni saját 
készitményü különféle vadá.-z ‘ 
fegyvereimre, úgyszintén s?rét és 
mint golyós fegyvereimre, me 
lyeket a legjutányosabb ár
ban szállítok. Javításokat és 
töltényeket pontosan eszközlök 

úgy helyben, mint vidéken

HELLINGER GYULA 
a polgári lövölde puskamüvese.

Budapest. Kerepesi-ut 18. sz.

A magyar zenekedvelők 
ne vegyenek addig hang

szert mig |
.. • 1Varjú Béla
cs. és kir. szab, hang
szer ipartelepének ár
jegyzékétát nem nézte, 

melyet ingyen és bérmentesen küld Buda 
pestről, VIII., József-körut 20

Ajánlja iskola-hegedűkben dúsan felszerelt 
raktárát ’/»-es, '7'4-es és 4/4-es nagyságban 
6 koronától 32 koronáig, vonóval és tokkal 
teljesen felszerelve 12 koronától 42 koronáig.

Uj és régi mester hegedűkben nagy választék I

a

Annoncen-Bureau Steinhausen
Karlsruhe Ibiden. Amalienstrasse.

Csemegeszőlőt
kitűnőt 5 kilót 3 koronáért bér
mentve szállít Kalocsa Istrán 
megcszőlészete Gyomén.

vesz, cserél, elad 
HATSCHEK EMIL 

fénykép-készüléki czikkek raktára 
Andrássy-út 13., 

fiókja Erzsébet-körűt 38.

500 forintig havonta
1 mellékkereset gyanánt is) kereshet mindenki 
könnyen, becsületesen, költségek nélkül. Küldje 
azonnal czímét S. K. 251 jelige alatt a követ
kező czimre:

BRUCK J. HENRIK
vas- és rézbutor-gyáros

Gyár: Gyár-utcza 21. Budapest Minüraklár: Andrássy-úl 36.
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Villamos zseblámpa!
Egy nyomás rz , 

> újjal és egy világos | 
£ villanyfény sugár- j 
t zik szét. Több havi 

égőtartósság Kiese- ■ 
félhető elem. 1 tel- I 
ies zseblámpa 3 

kor. a legfinomabb i 
kivitelben 4 kor ' 
Tartalékelem 1 kor. ■ 

Práciziós nickel j 
horgony roskoph i 

óra.
A legjobb létező 
líi! 3 évi kezesség, í 

Legjobb é- legprak
tikusabb strapa-óra | 
urak részére 36órán- , 
kent felhúzandó. , 

Nagyon alkalma.' kere-ködöknek, 
ti-zl viselőknek, gazdászoknak. 

tiszteknek stb. 1 drb. 5 k. 50 f. 
Szétküldés utánvét avagy az ösz- 

előleges beküldése el'en 
Szétküldési ház :

F. Sdi wartz, 
Becs. Vili 2. Lf-rchwifelderst 
12íap.

szeg

I 
!

I
I

Ki
Badacsonyvidéki ó- és uj- 
termésü tiszta ó-olasz riz- 
lingi bort akar inni, gyöke
res fásojtványt. európai és 
amerikai gyökeres és sima 
I. remlíi szokvány minőségű 
szőlővesszőt olcsón akar 
venni, kérjen árjegyzékei 
Balogh Gyula bortermelőtől 
Balaton-Henye.

Miiesztergályos
elvállal minden e szakmába vágó 

i munkákat. Ajánlja dúsan felsze
relt raktárát valódi ébenfa és 
kigyó-sétabotok. tajtékpipa, szoba
díszek és Lignurn san<‘tum golyók

• és babákban. Megrendeléseket
• pontosan és jutányosán eszközöl
Pollacsek Henrik müeszter 
g-ályos Budapest, Nagymező- 
utcza 37 39.

i

Karfiolt
üde hófehér rózsákat küldök 5 
k lót. 1 koronáért.

Haloyh kertes/.. Z* nla.

Állandó bútor-kiállítás

NEMES ÉS L E N G VgL
CZÉCNÉL

Budapesten, IV., Kecskeméti-u. 6.
Készlet

háló-, ebédlő-, úri szobák, szalon-berendezésekből, vala
mint tervszerinti kivitel.

j.

I

Gummi- és halhólyag- 
különlegességek.

BOISSON ÉS TÁRSA
leghíresebb párizsi gyárá 

ból kapható csakis

Molnár Vilmos
cs. ésk. szab, sérvkötésznél

Budapest.
IV.. Károly-körut 28

(központi városház).
Árak: tuczatonként 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8 frt. Capottes 
amer. rövid (Condom) tu- 
czalja 3, 4, 5 frt, 10 frt és 
azonfelüli megrendelésnél 
2O°/o engedmény. Postai 
megbízások a legnagyobb 
titoktartás mellett utánvét 
vagy elöleges pénzbeküldés 
mellett eszközöltetnek.

o oo O O 0-0 ooooooooo
Jonathán, Batul, parmén s még néhány igen | 

finom fajta téli csemege almái 15 forintért utánvétlel | 
bérmentesítésre 2 forint előleggel métermázsánként |

Az őszi és téli idény beáltával 
ajánljuk legszebb és legtartósabb 
vadász, automobil és kocsikázáshoz 
alkalmas gyapjú lábszár és haris
nyákat, vadász és hajtói kez.tyűket 
és mellényeket, valódi Pichler da- 
rócz sipkákat és kalapokat. 
Esernyők ... ... 24 koronáig
Gallérvédők ... 
Bélelt keztyük

IA gyermekek réme.
A szamárhurut i köhögés) 
egyetlen gyógyszere a 
< Syrup contra pertussim 
orientalis». Hatása biztos, 
néhány nap alatt kelle
metlen következményeivel 
együtt megszünteti, mit 
számtalan köszönö-és hála
irat igazol. Bel- és kül
földi előkelő gyerinek- 

, gyógyászok által javalva.
Kapható mégTörökJózsef 
és Dr. Egger L. gyógyszer 
tárakban Budapest. Ára 
2 korona postautánvéttel, 
vagy 2 korona 60 fillér 
beküld-se lltáu mint aján
lott küldeményt szállítja 
Bordás János gyógy 
szerész Jászberényben.

Valódi orosz hó- és sárczipök.
Kizárólag Schroll-anyagú saját ké

szítményei úri és íiú ingek és alsó
nadrágok, óriási választék nyakken
dők és zsebkendőkben.

Vidéki megrendelések pontossan előírás szerint telje- 
síttetnek.

SZÁNTÓ ES GLASS
úri divat, kalap és fehérnemű speczialisták 

Budapest, csak IV. Múzeum-körűt 37. 
azaz <sak liarniinczhét szám alatt. Telefon 637.

|- Soványság. -|
Szép telt te.stidornok D. FRANZ 
STEINER & Co. berlini < zég 
keleti erő poré által, kitüntetve 
Parisban az 19OO-dik évi 
egészségügyi kiállításon 

aranyéremmel é s Hamburg 
bán 19Cl-ben. 6 M hét alatt 
30 fontig terjedő Ili/.ás biztosítva. 
Oivosi előírva. Szigorúan szó 
lid nem szédelgés. Sok 
koszonu irat. I -y karton ara 
2 kor 50 fillér. Utánvét vagy 

utalvány ellenében Kapható ;
TÖRÖK JÓZSEF 

gyógyszerésznél.
Budape t. il. Kirá’y-utcza 12.

Maláta-keserű 
kitűnő gymorerősitö és 
étvágygerjesztő. Egy pa

laczk - kor 30 fill.

Maláta Cakes 
a legtápdusabb tea és 
tápsütemény. Egy nagf 
doboz 2 K.. kis doboz 50 f.

Maláta-likőr 
a legjobb és legegészsé
gesebb likőr. Egy palaczk 

2 kor. 30 íill.

.Maláta-hrnndy
elsőrendű erősítő férfi ital. 1 palac-k 3.75. 2

Malát a-riim
tiszta jamaikai rummal van későivé, teához a legjobb 

rum. Egy palaczk 2.30, 2 10 és 1.H0.

Kapható minden nagyobb fűszer- és csemege
üzletben.

Viszontelárusitók szíveskedjenek a
-Szent-Anna maláta-készítmény vállalathoz* 

Kis-Velencze, fordulni.

Amerikai
fog-műterem, fogak, fogsorok szájpadlás nélkül. Vidékiek 

megvárhatják.

Különleges hangszerfuvók asthmás betegek
'......... >■- mellett.

Schweiger M. Mátyás
Budapest, Nagymezö-utcza 28.

részére kezesség

Piti ri** Elegáns női ruha- és blúz mii-terem.Budapest, 
blllU ív kér., Harisbazár 15. sz. bolt. (Körönd.)

Kész női blúzok és gyermekruhák raktáron. 
Legújabb párizsi divat szerint 

készítünk :
Blúzokat, pongyolákat és costume ruhákat. 

Gyászruliákat 4 óra alatt.

1900-ik évi párisi világ
kiállításon arany éremmel ki

tüntetve.

.le lSíiG-ik évi milleniumi ki
állításon fi nagy kiállítási érem- 

mrl kitüntetve.

hangszer-készítő,

■ s. és ir. katonai zenekarok és a m. kir Ludovika Akadémia 
szállítója

BUDAPEST, József-körut 10. szám.
I 'onó-, fa fúró-hang

szerek és czimbalmok 
különleges készítője, 

továbbá saját készí
tésű ez Hérák, ütő-, 

hajtó- és réz fúvó-hang
szerek. továbbá német 
és olasz húrok a leg

jobb minőségbeli. 
Czimbalmok rende

lésre is a legkitű
nőbb minőségben, 
felülmulhatlan jó 

hanggal jutány >an 
készíttetnek. 
Használt hangszerek 
kellő ráfizetés mellett 
ujjal kicseréltetnek.

Javítások jutányosán számíttatnak. Vidéki megrendelések pon
tosan eszközöltetnek. Képes árj gyz' kemet kívánatra bérmentve 

bárkinek szívesen megküldöm.

Pallas részvénytársaság nyemdíja. — Fischer Linót themigraflája, — Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban [V„ Kálmán-utcza 2.1


